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Striper 1°

Traceuse de lignes aux multiples avantages - en limited edition «racing» pour peinture TRAFFIC PAINT®, TRAFFIC extra
PAINT® et vernis PROTEKTOR TRAFFIC®

Made in
Europe

Tracages parfaitement droits, propres, précis et ultra-rapides, 100 m

en moins de 5 minutes.

Positionnement automatique de U'aérosol TRAFFIC PAINT®/ TRAFFIC extra PAINT® grace
a son diffuseur exclusif AMPERE system qui assure un tragage bords nets, propre,

sans gouttes ni brouillard.

Réglage de la largeur du tracé: tracages larges de 5 a 10 cm et tragages fins de 3a 5 cm.
Equipé d'un support latéral pour tragage en déporté le long des palettes, machines, murs,
bords de quai, etc...

Le chassis pare-vent assure un tracage parfait méme s'il y a du vent ou des courants d‘air,
Bac porte aérosol: pour une réserve rapide de 4 aérosols TRAFFIC PAINT®.

Poignée ergonomique et gachette de déclenchement plus confortables.

Sans entretien, ni nettoyage.

Fabrication européenne, 10 ans de garantie.

Accessoires de pré-tragage fournis:
boite de poudre bleue 100g et cordeau
de tragage 30m.

Sutilise avec;

Fampere. Fampere.  Lampere.
TF TR oo
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https://www.amperesystem.com/traceuse-lignes-striper-1/
https://www.amperesystem.com/traceuse-lignes-striper-1/
https://www.amperesystem.com/poudre-tracage/

Traffic Paint®

Peinture de tracage de lignes au sol pour traceuse de lignes Striper 1® et Perfekt Striper®

Made in
Europe

Peinture spéciale pour tragage de lignes

au sol trés résistante, a haute pigmentation.

Usage intérieur/extérieur

Résiste aux roulements, aux intempéries,

aux hydrocarbures et séche rapidement.

S'utilise avec la traceuse de lignes

Striper 1®, Perfekt Striper® ou directement a la main
grace au diffuseur SuperTip® pour vos marquages au
pochair.

Environ 600 m de tracé linéaire par carton de 12
aérosols selon la largeur du tracé et la nature du sol.

ks
! W‘E"”E 7 Couleurs disponibles:
TRAFFIC i

— —

L pd

PAINT - o= T,
TRACAGE AL S0L A TFIIIIFH.: H 'FH.:
BODENMARKIERUNG
TRAZADO DE LiNEAS  §
BKERING OP DE GROND

TRAFFC

Rouge

Blanc Jaune

X &

B RNICETRACCIALINES

STRIPING PAINT
THEBENR| FOVRCHLU

2 ? TRAFAC TRAFAC TRAFAC
THAROWAN IE PODEOE . . .
Bleu Gris Noir
Conditionnement:

- -
3 Il.l. '] 3 Il.l. '] ;s

12 pc. x 650/500 ml net

Sutilise avec;

perfekt .
stripers strlper1

S'utilise dans des endroits tels que :

D & 16l b 8
OON

Places de Aires de Entrepbts Terrains de jeux Industrie Beaucoup d'autres
parking manceuvre
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Protektor Traffic®

Vernis protecteur pour traceuse de lignes Striper 1® et Perfekt Striper®

Made in
Europe

Vernis transparent anti-encrassement pour a protection des
marquages.

Indispensable pour les espaces trés encrassés et les passages
trés intensifs.

S'applique aprés le séchage de la peinture TRAFFIC PAINT® /
TRAFFIC extra PAINT®.

Utilisation intérieure / extérieure

Conditionnement;

12 pc. x 650/500 ml net

Sutilise avec;

riekt |
ps‘iriperc% striper1

Traffic Extra Paint®

Peinture de tracage de lignes au sol renforcée pour traceuse de ligne
Striper 1® et Perfekt Striper®

Made in
Europe

Peinture a pigmentation renforcée.

Pour vos marquages au pochoir.

Plus résistante a l'abrasion, aux intempéries...
Utilisation intérieure / extérieure

2 Couleurs disponibles

Sutilise avec; Conditionnement:

perfekt _
stripers strlper1

12 pc. x 650/500 ml net


https://www.amperesystem.com/peinture-tracage-sol-traffic-extra/
https://www.amperesystem.com/vernis-protector-transparent/

Traffic Road Marking Paint®

Peinture routiére

Made in
Europe

 OAD ARG FARY

Conditionnement;

_.F 'I
J ﬂ

Peinture urbaine/routiére a séchage rapide.
Se dilue exclusivement avec le diluant
SOLVENT ROAD MARKING PAINT®.

Grande résistance a l'abrasion.

Application sur béton, asphalte...
Rendement approximatif: 42m? / 25 kg ou 8.5m? / 5 kg
en fonction de la largeur du tracé et de la nature du sol.
Séche rapidement

6 Couleurs disponibles

Blanc Jaune
RAL 9016 RAL 1023

AVEC NOS 3 KITS COMPLETS
D'OUTILS POUR PEINTURE

Rouge Bleu [Of-5410]
RAL 3020 RAL 5012 rE
Vert Noir s
RAL 6024 RAL 9017

2 kg 5 kg Peinture pour marquages Réalisation de parking PMR
urbains / routiers
Solvent Road Marking Paint ——— Varnish Road Marking Paint ——

Diluant peinture routiere

Made in
Europe

Une solution facile et rapide a mettre en oeuvre.
Permet de diluer la peinture urbaine / routiére

ROAD MARKING PAINT® et de nettoyer les outils.

Pourcentage de dilution: 5% - 10%.
Conditionnement: 1L / 5L

Vernis incolore peinture routiere

Made in
Europe

Vernis incolore congu pour un usage urbain, protégeant
et améliorant la durabilité de la peinture de signalisation.
Son aspect lisse et brillant réduit la pénétration des salissures.

Ne jaunit pas.
Résistance a l'abrasion Conditionnement:
Bonne lavabilité Bidon de 5 kg

Sans toluéne

MARQUAGE DE LIGNE | 7


https://www.amperesystem.com/peinture-routiere-traffic-road-marking-paint/
https://www.amperesystem.com/graisse-lithium/
https://www.amperesystem.com/graisse-silicone/

Smart Striper®

Chariot applicateur de tragage haute précision pour peinture TRAFFIC extra PAINT® XL

Made in
Europe

Tracages parfaitement droits, propres, précis et ultra-rapides,
100 m en moins de 5 minutes.

Positionnement automatique de ['aérosol grace a son diffuseur
exclusif AMPERE system qui assure un tragage bords nets,
propre, sans gouttes ni taches.

Réglage de la largeur du tracé : tracages larges

de 5a 10 cm et tragages fins de 3a 5 cm.

Equipé d'un support latéral pour tracage en déporté le long des
palettes, machines, murs, bords de quai, etc... (10 mm minimum).
Pare-vent inclus dans le chassis assurant un tragage parfait
méme s'il y a du vent ou des courants dair. La zone de
pulvérisation est protégée et permet une diffusion optimisée de
la peinture.

Chassis haute visibilité jaune en acier riveté pour une robustesse
inégalée. Poids : 7 kg. Usage Pro.

Fléche de guidage rouge haute visibilité.

4 Roues diamétre 147 mm extra-larges de 40 mm, bande de
roulement souple pour un roulage et une stabilité parfaite en
intérieur et extérieur.

Bac porte aérosol : pour une réserve rapide de 5 aérosols
TRAFFIC extra PAINT® XL soit une autonomie jusqu'a 600 m
environ.

Poignée ergonomique et gachette de déclenchement plus
confortables.

L‘aérosol de peinture de tracage au sol TRAFFIC extra PAINT® XL
1000 /750 ml se positionne automatiquement dans le support.
Sans entretien, ni nettoyage.

Fabrication européenne, 10 ans de garantie.

Tragage en déporté le long des
murs, palettes...

Sutilise avec:

Fampere.
TRAFFIC
excire PANT
Tragage intérieur Tragage extérieur XL

8 | MARQUAGE DE LIGNE



Traffic Extra Paint® XL

Peinture de tracage de lignes au sol pour traceuse de lignes Smart striper®

Made in
Europe

Sampere.

TRAFF(C

PAINT

TRACAGE AL SOL
BIDENMARRIERLIMG
THATADD O LINEAS
TERMCETRACCIAL INEE
STRIPING PAINT
IMECEN| POYRCHLS
IMAKOWANIE PODEDZA

T - CIGEE . MTLIRA - VIR © VER

T
— e

Peinture en aérosol pour le tracage de lignes
et la signalisation au sol. Trés résistant et haute
pigmentation. Qualité unique de tracage. Slutilise
manuellement ou avec le chariot applicateur SMART
STRIPER®. Peinture pour le marquage et la délimitation
au sol d'entrepdts, ateliers, parkings, routes, garages,
écoles...

Caractéristiques :

Peinture permanente professionnelle pour

tracage au sol, adaptée aux contraintes industrielles
Application sur asphalte, béton, ciment...

Résiste aux roulements, aux intempéries

et aux hydrocarbures.

Séche rapidement.

Environ 600 m de tracé linéaire par carton

de 6 aérosols selon la largeur du tracé et a

nature du sol.

Equipé de son diffuseur exclusif polyvalent

AMPERE SYSTEM a la couleur de la peinture.
Résultat professionnel : tracés nets.

Aérosols format industriel : + Economique, - de déchets.
Sans CFC, sans plomb.

8 Couleurs disponibles :

- - - -
sl —— sl —— sl —— sl ——
Blanc Jaune Orange Rouge
X 1 L L
= = : =
e — - — . SR, S iy
Vert Bleu Gris Noir

Sutilise avec;

smart
striper

6 pc. x 1000/750 ml net

MARQUAGE DE LIGNE | 9



Black Parking

Protection et re-surfacage des revétements bitumineux

Made in
Europe

Mado g oo B o f o [o)i

B PARIING

T e E Conditionnement:
J-'._: A R
i |:. _.ip:lu
L
25 kg

Uniformise et rajeunit I'apparence de ['asphalte.
Excellent pouvoir couvrant avec un co(t de revient trés
économique.

1 seau de 25 kg = 100 m? environ = 6 places

de parking environ (selon porosité et état

du support)

Revétement sans solvants.

Etanche, ne glisse pas, résiste aux UV.

Facile a appliquer, séche rapidement.

g i i
el T ) fﬂ'ﬂ
SANS PROTECTION PROTECTION AVEC
BLACK PARKING

Redonnez un coup de jeune a votre parking !

CRACK FILLER TRAFFIC PAINT

1. Bouchez les trous et les fissures 2. Appliquez BLACK PARKING 3. Tracez les lignes... Résultat impeccable !

10 | MARQUAGE DE LIGNE


https://www.amperesystem.com/black-parking-asphalt-sealant/

Traffic Extra Asphalt®

Enrobé a froid végétal

Made in
Europe

i =7

Exirm P HIT
[ T

AMPERE TRAFFIC ASPHALT EXTRA

Enrobé a froid végétal de haute qualité pour la
réparation immédiate des enrobés bitumineux.
Applicable sans primaire de maniere facile et efficace,
pour le rebouchage des nids de poule et voiries.
Nettoyer, poser, compacter, circuler.

Crack Filler

TRAFRIR— &5

TRAFFIC
COMPACTOR

Dame de compactage

Conditionnement;

25 kg Palette de 40 seaux

Réparation immédiate des enrobés bitumineux éprouvés
par la circulation des VL / PL, engins agricoles, bus...
Résiste aux cycles de gel/dégel et sels

de déneigement.

Peut se poser par températures négatives ou fortes
pluies.

Sans primaire.

Réparateur de fissures sol beton et asphalte

Made in
Europe

T T

Mortier monocomposant pour la réparation des fissures des
sols de voirie, parkings, sols industriels.

Prise et durcissement rapide.

Trés forte résistance mécanique.

Prét au mouillage.

Applicable pur jusqu'a 20mm d'épaisseur.

Consommation de 1.6kg au m? par mm d'épaisseur

selon la nature et [‘état du sol.

Conditionnement: Couleurs disponibles:
F 3 . Gris
bkg
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https://www.amperesystem.com/enrobe-froid-ampere-traffic-asphalt/
https://www.amperesystem.com/crack-filler/
https://www.amperesystem.com/crack-filler/
https://www.amperesystem.com/enrobe-froid-ampere-traffic-asphalt/

Pochoirs

Pochoirs réutilisables pour le marquage dans l'enceinte de l'entreprise.

Made in
Europe

Carton huilé renforcé spécial de haute qualité P £\C 0D N

Réutilisables plusieurs fois A
Nombreux modeéles disponibles www.amperesystem.com

ORIGHNA
gy

Sutilise avec les aérosols de peinture TRAFFIC PAINT®
et TRAFFIC extra PAINT® et la peinture routiére
TRAFFIC ROAD MARKING PAINT®.

i - g0 @

QRAST

12 | MARQUAGE DE LIGNE




TRAFFIC =

sampere.

KIT LETTER & SYMBOL KIT POCHOIR HANDICAPE
700 100 160 cm & 30 cm
ENTREE i3 7 . . .
sorrc R PARKING & E NE el KLMND & L w0
o i1 PORST 5

005

) -
A
Q/}Q w [ x3

S
<

%1
ISR

08y
300

¢ i
oL

i -« (Y
KIT HANDICAP KIT CITY
50cm x 60cm

KIT POCHOIR HANDICAPE
25cm x 30 cm

250

x

[—]

620

500

T

009

700

007

; x12
SN S
ey i«m"’,

Marquage réalisé avec le KIT HANDICAPE 50 x 60 cm, peinture routiére TRAFFIC ROAD MARKING PAINT bleu et blanc
Et pour les lignes, peinture TRAFFIC PAINT blanche et Striper 1.
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TOUSEWITH

s#ampere QNS |

USE BY HAND

PAINT

KIT INDUSTRY

KIT INDUSTRY 2

600 700
~ (=1
160
—~.

O R ]

S0
W)

| =

O USEWITH

KIT FOOTPRINT

AOMIAN

%ﬂa"
3

TO USEWITH USE BY HAND

[T &

PAINT

KIT POSITIONNEMENT
PALETTE

Fampere.

TO USEWITH

i - (G

KIT ZEBRA

x12 =L 860 cm

TO USEWITH

USE BY HAND

USE BY HAND
@Iz

x12
[ e

Application manuelle de la peinture TRAFFIC PAINT® avec un pochoir XL NUMBER
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Industry Floor Paint® & Antislip

Peinture de sol industriel / garage

Made in
Europe

Séchage : Sec au toucher : 1 heure environ / 2éme couche : 8 heures
environ / Remise en circulation
traffic lourd : 48 heures minimum.

6 Couleurs disponibles:

Blanc Jaune Gris
RAL 9016* RAL 1023* RAL 7043*
Rouge Vert

Bleu
RAL 5017*

“Les couleurs peuvent différer légerement des numéros RAL indiqués.

RAL 3020* RAL 6024*

INDUSTRY FLOOR PAINT®

Facile a utiliser

Trés résistant a l'abrasion et a l'usure
Facile a nettoyer

Résistance chimique au gasoil et a d'autres carburants
INDUSTRY FLOOR PAINT® ANTISLIP
Antidérapante

ainsi qu'a certains diluants.
Rendement théorique: Environ 8 - 10 m?/L

Grande résistance a l'abrasion .é
Résistance chimigue au gasoil et a d'autres carburants
ainsi qu'a certains diluants

Extrémement lavable
Résistance a l'eau chaude et a la vapeur d'eau

Conditionnement:

AVEC NOS 3 KITS COMPLETS
D'OUTILS POUR PEINTURE

FLOOR PAINT
EE

Utilisation de peinture de sol gris, rouge et bleu et de peinture de sol antidérapante jaune

Solvent Floor Paint

Diluant spécial peinture de sol

_— —_— e
-
{ r EERArE Une solution simple et rapide pour diluer la peinture de sol INDUSTRY FLOOR PAINT et
i suI-"EHT antidérapante INDUSTRY FLOOR PAINT ANTISLIP.
i H.EI]'H FHHT Sert également au nettayage des outils.
= ] LT AN 5L B0
e - N
= o Pourcentage de dilution : Conditionnement:
'-; lere couche: 10 % = =" i
—— 2e couche : maximum 5 % .
£ N T
i
- A
1L
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https://www.amperesystem.com/peinture-de-sol-antiderapante-de-haute-qualite-industry-floor-paint-antislip/
https://www.amperesystem.com/industry-floor-paint/
https://www.amperesystem.com/industry-floor-paint/

Les accessoires indispensable pour peintures en pots

LES ROULEAUX SPECIAL SOL

Rouleau «patte de lapin» - largeur 110 mm  Rouleau anti goutte - 250 mm

Empéche les projections - Couverture
compléte

Montage par clips - Rapide et simple
Matiére en polyamide 12 mm

Bords cachés - Finition soignée
Nettoyage avec WHITE SPIRIT

LES MONTURES

\

Monture - largeur 110 mm

Tige en fil galvanisé diamétre

6 mm pour manchons 110 mm.
Longeur : 40 cm.

Poignée en polypropylene creuse et
€rgonomique pour une prise en main
confortable.

Systéme de fixation par clips pour un
montage rapide et facile.

LES BACS DE PEINTURE

Empéche les projections - Couverture
compléte

Montage par clips - Rapide et simple
Matiére en polyamide 12 mm - Montage
par couture

Bords cachés - Finition soignée
Nettoyage avec WHITE SPIRIT

Monture - 250 mm

Poignée en polypropyléne creuse pour une
prise en main confortable et une suspension
facile

Tige en acier galvanisé blanc, résistante a la
corrosion, longueur totale monture : 28 cm

Camion bac peinture 7 L

Camion bac en polypropyléne avec anse
métallique livré avec 5 films pelables
Livrés avec 5 bacs transparents en matiére
recyclée, faciles a retirer : retirez le bac
transparent usagé en quelques secondes -
Support propre et sec.

LES INDISPENSABLES

D
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Ruban adhésif de masquage

Ce ruban adhésif est polyvalent et peut étre
utilisé sur tous les types de surfaces grace
a sa forte adhésion, sa grande résistance et
sa souplesse

Ruban adhésif fibré épaisseur 210 microns
Tenue en température : de -10°c a 60°c
Rouleau de 25 m

Parfaitement étanche

Made in
Europe

Rouleau spécial sol - 500 mm
Grande largeur pour une couverture
optimale.

Flasques incurvées pour une finition
soignée.

Matiere en polyamide de 12 mm

e
Monture marine - 500 mm

Fil acier diamétre 8 mm - Douille diamétre
28 mm.

Axe et butée réglable pour une précision
optimale.

Idéal pour une utilisation avec la perche
télescopique.

Super Bac peinture - 16 L

Roulettes et poignée de transport

pour déplacer le bac.

Crochet de blocage pour la perche télescopique.
Surface d'essorage et zone de repos

pour le rouleau.

Bac : polypropyléne (matiéres recyclées

a70%) et recyclable & 100%.

Perche télescopique - Jusqu'a 1,4 m

Téte conique male en acier, pour une
connexion rapide et facile avec la monture.
Systeme de blocage rapide par rotation, pour
un montage sans effort



Industry Floor Cleaner Shampoo

Shampoing nettoyant de sol industriel

Made in
Europe

Le shampoing nettoyant de sol industriel est destiné au nettoyage
_ des sols en béton, synthétiques, caoutchoutés ou carrelés etc en lavage
_ - manuel ou machines a brosses. Il convient également au nettoyage
manuel de toute autre surface : opérations de nettoyage ou entretien des
machines...

N'altére pas les surfaces peintes.

Laisse une odeur agréable aprés utilisation

(parfum de citronnelle).

Sécurité d'emploi : produit neutre, exempt de solvant.
Produit légérement moussant.

Convient a toutes les zones commerciales et industrielles,

y compris lindustrie agroalimentaire.
Rentre dans la démarche HACCP.

Conditionnement;
IF_l_-_

=7

20 kg

Professional Degreaser

Dégraissant professionnel industriel

Made in
Europe

Le dégraissant multi-usages élimine en profondeur les
™ poussiéres, cambouis, huiles, graisses, résidus des piéces
mécaniques et encrassements divers.

Ne contient aucun solvant chloré, fluoré.
Ne laisse pas de résidu sur les piéces traitées.

m Rentre dans la démarche HACCP.

PROFESSIONAL
DEGREASER

Biahice A 1y P B

i..?"ﬂ
PR e 8 53 . Iﬂ Conditionnement:
I

]
g

&

| — A
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Traffic Tape®

Rubans adhésifs de marquage au sol pour une signalisation simple et rapide. Pour le marquage des voies, des zones de travail,
des zones de sécurité et des parkings a lintérieur des halls de production, des dépéts, des entrepdts, etc.

Traffic Tape Standard® Série 1
Ruban adhésif facile a retirer. Ne laisse pas de traces de colle.
Epaisseur : 0,15 mm Largeur :
Longueur du rouleau : 33 m

N
5

Temp. d'application: +5°C min.

Conditionnement : Carton de 12 (couleurs
panachés) ou de 36 (1 couleur)

50 mm 75 mm
Couleurs disponibles :

{ Blanc Jaune . Rouge . Vert

. Bleu ﬂ ﬂj:e/ ! 1 Blanc/Rouge
Traffic Tape Extra® Série 2

Ruban adhésif avec film protecteur transparent anti-abrasion.

Epaisseur 0,2 mm Largeur :

Longueur du rouleau : 30 m o aw
. . . Tﬂﬂfﬂg A

Temp. d'application: +5°C min. ’/ ' ’/

Conditionnement : Carton de 12 (couleurs

) 50 mm 75 mm

panachés) ou de 36 (1 couleur).

Couleurs disponibles :

u Jaune/ -.1 Blanc/
_- Noir Rouge
Tape Striper®

Kit adhésif de sol. Bénéficiez d'une double utilisation de votre traceuse Perfekt Striper®. Grace au kit adhésif Tape Striper®,
appliquez les adhésifs de marquage au sol Traffic Tape® série 1 et 2 (50 et 75 mm). Kit livré avec un rouleau de ruban adhésif noir et

jaune 50 mm Traffic Tape série 1.

ﬁ R Fixation facile et rapide du Tape Striper® (fixation a l'aide de 2 vis
| au dos du New Perfekt Striper®)

' . Positionnez

: ('adhésif ainsi avant
le démarrage. Le
ruban se déroule

automatiquement
a mesure de votre

avancement
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Traffic Tape® Strong Série 3

Ruban adhésif ultra resistant - matériau trés résistant avec des bords biseautés

= Adhésif de signalisation pour un marquage = 6 Couleurs disponibles:
au sol de haute qualité.

~ Bande adhésive trés résistante idéale pour les zones Jaune Blanc Vert
de stockage, ateliers et entrepdts.
= Utilisation en intérieur.
= Pour coller sur des surfaces séches, sans poussiére
ni graisse. m Rouge Bleu Jaune-
Noir
* Ruban adhésif de marquage au sol trés résistant avec
bords biseautés.
~ Adapté au passage des chariots élévateurs. = Conditionnement;
= Extrémement durable. 1 rouleau (30 métres - largeur: 50 mm)

= Installation facile.

~ Descriptif produit: © Largeur:
Epaisseur: 1.2mm

Longueur:  30m \ ¢

Bords biseautés

Balisage ultra résistant



https://www.amperesystem.com/ruban-adhesif-de-marquage-au-sol-strong/

Traffic Safety Tape®

Ruban de signalisation antidérapant

Descriptif produit: Adhésif de signalisation antidérapant pour sécuriser les
Matiére de base: PVC passages piétonniers, les trafics intense et prévient les

Type d'adhésif: colle acrylique glissades sur les lieux de travail.

Epaisseur: 0.8 mm +/-0.2 mm Bande adhésive trés résistante idéale pour les sols d'usines,
Longueur: 18m unités de production, marches, passerelles, rampes
Température d'utilisation: -5°C to 50°C d'acces...

Résistance au R13 selon DIN Facile d'utilisation. Pour toutes surfaces lisses et glissantes,
glissement: 51130:2014-02 seches, en intérieur ou extérieur.

2 Couleurs disponibles:

. Noir ' Jaune-noir

% Largeur:
il
B
25 mm 50 mm

Conditionnement:

Carton de 16 rouleaux

(18 métres - largeur : 25 mm)
Carton de 8 rouleaux

(18 métres - largeur : 50 mm)

20 | MARQUAGE DE LIGNE


https://www.amperesystem.com/adhesif-de-signalisation-antiderapant-ampere-safety-tape/

Athletic Paint®

Peinture tragage sur gazon pour traceuse de lignes Sport Striper ®

Made in
Europe

 sampere
THLETE

TRARGE Sk Odt0n
| AUSLLNE PR

FRbBE P p) DL
DD EOOFG CLF DG
TAEDORATURAS 510 CFEad

Sport Striper®

o e T

Séche rapidement.

Peut-étre utilisé sur gazon synthétique ou naturel.
Résiste aux intempéries.

N'abime pas le gazon grace a sa formulation spécifique.
Marquages trés visibles.

Ne crée pas de faux rebonds.

Disponible en blanc.

Conditionnement;

—
"

q E

- !

12 pc. x 650/ 15kg 15kg

500 ml net Prét a Uemploi 3 diluer

l

Sutilise avec;

sport
striper s

Traceuse de lignes sur gazon pour peinture ATHLETIC PAINT®

Made in
Europe

Facile et pratique a utiliser.
Construction métallique stable.

Les grandes roues permettent un marquage libre sur
(herbe.

Ne nécessite pas dentretien.

Sutilise avec;

Zampere.
ATHLETIC

PAINT
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https://www.amperesystem.com/peinture-gazon-athletic/
https://www.amperesystem.com/peinture-gazon-athletic/
https://www.amperesystem.com/traceuse-lignes-gazon-sport-striper/

Professional Paint® / Mammut Paint®

Peinture professionnelle antirouille

Made in
Europe

Haute qualité, peinture glycéro-phtalique avec agent

anticorrosion trizinc.

Peinture spécialement congue pour lentretien, la
maintenance industrielle et la remise a neuf de tous vos

matériels: industrie, BTP, agricole, bardage, tuyauterie, etc.

Toutes teintes disponibles sur demande.

+ de 64 couleurs disponibles

Composition de qualité supérieure qui assure un fini
brillant et trés dur. (sans mention contraire)
Pouvoir couvrant 2m? environ.

Couleur exacte visible sur le ddme de 'aérosol.

Ne coule pas

Palette RAL 4001 Lilas rouge 7016 Gris anthracite Codes constructeurs

1003 Jaune sécurité 4005 Lilas bleu 7021 Gris noir CC Bleu EDF

1004 Jaune OR 5002 Bleu outre-mer 7026 Gris granit CC Jaune CATERPILLAR

1006 Jaune Mais 5005 Bleu sécurité 7032 Gris silex CC Jaune LIEBHERR

1007 Jaune narcisse 5008 Bleu gris 7035 Gris lumiere CC Jaune WACKER

1015 Ivoire clair 5010 Bleu gentiane 7039 Gris quartz CC Jaune YANMAR

1016 Jaune souffre 5012 Bleu clair 7043 Gris signalisation CC Orange KUBOTA

1018 Jaune zinc "gaz” 5015 Bleu ciel 7047 Gris telegris 4 {0 CC Orange PAYEN

1021 Jaune colza 5017 Bleu signalisation 8002 Brun securite CC Vert MERLO

1023 Jaune signalisation 6001 Vert émeraude 8012 Brun rouge CC Vert CESAB

1028 Jaune melon 6005 Vert mousse 9003 Blanc sécurité CC Gris Atlas PAYEN

2000 Orangé jaune 6011 Vert reseda 9005 Noir brillant CC Gris CASE

2002 Orangé sang 6018 Vert jaune l 9005 Noir mat CC Gris KUBOTA
'20[]4 Orange pur 6024 Vert signalisation 9005 Noir satin CC Gris LIEBHERR

3000 Rouge feu 6028 Vert pin 9006 Blanc aluminum CC Gris YANMAR

3001 Rouge sécurité 6029 Vert menthe 9010 Blanc brillant ©® CC Rouge YANMAR

3003 Rouge rubis 6033 Turquoise menthe 9010 Blanc mat

3016 Rouge corail 7004 Gris sécurité 9016 Blanc signalisation ---- Primaire brun rouge

3020 Rouge signalisation 7012 Gris basalte --—-Blanc

Conditionnement:

= tﬁ

12 pc. x 520/400 ml net

Maintenance industrielle de vanne
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https://www.amperesystem.com/peinture-speciale-maintenance-professional-paint/

Professional Paint® / Mammut Paint®
High Temperature

Peinture professionnelle antirouille haute température

Made in
Europe

Résistante a des températures élevées.

Haute qualité, peinture glycéro-phtalique avec agent
anticorrosion trizinc.

Peinture spécialement congue pour l'entretien

et la remise a neuf de tous vos matériels:

industrie, BTP, agricole, bardage, etc.

3 Couleurs disponibles

Blanc : Noir Aluminium

Conditionnement;

12 pc. x 520/400 ml net

Professional Paint® Water-Based
Peinture professionnelle antirouille a base d'eau

[ e

Laque antirouille, multicouche, brillante, ayant une bonne
adhérence sur divers métaux et surfaces rouillées et une bonne
résistance aux intempéries.

Application intérieur et extérieur.

Sur métaux ferreux et non ferreux, aluminium et métaux
galvanisés, toles prélaquées, anciennes finitions synthétiques,
polyester, silicone polyester et Plastisol, en travaux neufs ou en
rénovation.

Faible odeur, résistance a la corrosion.

Nombreuses couleurs disponibles, nous consulter.

Conditionnement:
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https://www.amperesystem.com/peinture-speciale-maintenance-professional-paint/
https://www.amperesystem.com/peinture-speciale-maintenance-professional-paint/
https://www.amperesystem.com/peinture-speciale-maintenance-professional-paint/

Galva Procat® Brillant

Galvanisation a froid

Made in
Europe

Pour protection et finition

Assure une excellente protection cathodique, pureté du
pigment de Zinc a 98 %.

Protége de la corrosion et de l'oxydation.

Grande résistance mécanique grace a une excellente
adhérence au métal. Trés bonne homogénéité a
l'application : ne coule pas.

Pouvoir couvrant 2 m? environ.

Séche rapidement.

Peut &tre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement:

-

==

w5

E::

12 pc. x 650/500 ml net
12 pc. x 520/400 ml net

Galva Procat® Super Brillant

Galvanisation a froid

Made in
Europe

Pour la finition

S'applique sur tous types de support :

métal, pierre, bois, verre.

Assure une bonne protection cathodique.

Aspect: gris chromé, proche de la galvanisation a chaud.
Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement:

12 pc. x 520/400 ml net
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https://www.amperesystem.com/galvanisation-froid-galvaprocat/
https://www.amperesystem.com/galvanisation-froid-galvaprocat/

Galva Procat® Mat

Galvanisation a froid

Made in
Europe

Pour une protection supérieure

Assure une excellente protection cathodique, pureté du
pigment de Zinc a 98 % et 88 % de Zinc dans lextrait
sec.

Peut étre utilisé comme un primaire gris.

Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

12 pc. x 650/500 ml net

Hardinox®

Revétement Inox

Made in
Europe

Formulé a 100% de pigments inox. Finition ultra dure.
Excellente adhérence.

Formulation a base d'acier inoxydable.
Revétement de protection des métaux.

Protége de la corrosion grace a sa formulation
a base d'acier inoxydable.

Haute résistance a 'abrasion, finition ultra dure.
Pouvoir couvrant de 2 m? environ.

Qualité marine : 100% pigments inox.

Aspect satiné.

Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

12 pc. x 520/400 ml net
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https://www.amperesystem.com/galvanisation-froid-galvaprocat/
https://www.amperesystem.com/galvanisation-froid-galvaprocat/

Paint Remover

Décapant éliminant une trés grande variété de peintures, vernis,
encres, colles et traces d'adhésifs.

Made in
Europe

Elimine une trés grande variété de peintures (alkydes,
acryliques...), vernis, encres, colles et traces d'adhésif...
Extrémement performant.

Sans solvant nocif.

Utilisable sur la plupart des supports : métaux, bois, ciment,
pierre, carrelage, béton, brique, marbre, parpaings...

Pénétre rapidement les couches de peinture. Reste longtemps
en contact avec le support. S'utilise sur surface horizontale et
verticale.

Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement :

12 x 65[]/5[]0 ml net 1. Appliquez 2. Retirez

Graffiti Remover

Décapant enléve graffiti
n Made in
Europe

Action immédiate pour nettoyer et supprimer les graffitis, les
impressions sur certains plastiques, baches. Action décapante
efficace.

Produit multi-usages : efface graffitis et divers types d'encres sur
différents supports.

Recommandé pour les surfaces lisses et non poreuses.

Permet de nettoyer efficacement wagons, carrosseries

de camions, abris de chantiers, murs.

Enléve efficacement les peintures ou vernis.

Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

12 pc. x 650/500 ml net

Un essai préalable est conseillé pour s'assurer de la résistance des surfaces a traiter.
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https://www.amperesystem.com/decapant-graffiti/

Multi 500°

Lubrifiant multi-fonction, multi-position
m Made in
Europe

Equipé du systéme de diffusion professionnel avec tube diffuseur
(détachable).

Nettoie et lubrifie efficacement.

Dégrippe les mécanismes corrodés, rouillés, coincés, gelés...
Protége de 'humidité en laissant un film anti-rouille pour une
protection continue (action durable et préventive).

Agit rapidement.

Valve progressive.

%:
|

% Domaines d'application /
ﬂ Vélos Serrurerie Motos Chasse
- . &\
Ll & wmm = Ob
f Industrie Industrie du Industrie Agriculture
mécanique transport maritime
T

Conditionnement;

12 pc. x 520/400 ml net

Dry Lube

Super dégrippant sec
m Made in
Europe

Dégrippant sec industriel puissant pour tous métaux :

dégrippe, débloque, desserre facilement les vis, écrous, boulons...
Nettoie, pénétre, et dégrippe les mécanismes, charniéres, chaines
et ressorts... Agit rapidement

Pouvoir solvant et détergent élevé.

Laisse un film sec protecteur a base de MoS2 qui facilitera le
démontage ultérieur.

Equipé du systeme de diffusion professionnel

2 positions: diffusion large / diffusion précise

Conditionnement;

-
o 1
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https://www.amperesystem.com/lubrifiant-multi-fonction-multi-500/
https://www.amperesystem.com/super-degrippant/

PTFE Lube MoS2 Grease

Lubrifiant sec au PTFE Graisse molybdeéne pour fortes charges et anti-usure

Made in
Europe

-
R

A base de téflon

Permet de lubrifier glissiéres, charniéres, tiroirs, serrures, gonds...
Sutilise de -120°C a +250°C.

Résistance a la pression mécanique : Lubrifie sans graisse ni huile
les engrenages, les arbres, les chaines, les galets, les rails..., sur les
machines industrielles.

Protection contre les agressions extérieures : protége les pices contre
a corrosion et l'oxydation...

Propriétés anti-adhérentes: il facilite grandement Uinjection du
plastique liquide, le moulage puis U'extraction et [‘jection des pieces
moulées.

Carton de 12 aérosols - 520/400 ml net.

Lithium Grease

Graisse lithium multi-applications : adhérente et

polyvalente
i
P
i
BB AE,
|

Made in
Europe

Graisse VERTE a base de lithium.

Haut pouvoir lubrifiant.

Contient des additifs antioxydants, anti-usure, et anti-corrosion.
Lubrification de toutes piéces ou systémes en mouvement :
roulements, galets, paliers, cables, articulations...

Bonne stabilité résistance aux vibrations.

Utilisable de -20 °C a +160 °C.

Carton de 12 aérosols - 520/400 ml net.
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Made in
Europe

Silicone Grease

Graisse blanche translucide riche en silicone

Made in
Europe

Graisse noire a base de bisulfure de molybdéne (MoS,).
Lubrification des piéces qui subissent de fortes charges et
de faibles vitesses : engrenages, cardans, articulations des
escalators, tapis roulants, ...

Résiste aux pressions élevées, aux chocs, a l'eau

et a la corrosion.

Utilisable de -30 °C a +130 °C.

Carton de 12 aérosols - 520/400 ml net.

mien

S

L5

Graisse blanche translucide riche en silicone : lubrification,

:

oy p—

isolation, protection.

Lubrification propre de piéces en mouvement, en frottement.
Assure ['étanchéité des joints.

Excellente stabilité thermique et chimique

entre -40 °C et +200 °C.

Anti-adhérent, hydrophobe, sans danger pour les supports.
Protege les piéces métalliques de la corrosion.

Ne pas vaporiser sur des objets devant étre peints ou collés.
Carton de 12 aérosols - 520/400 ml net.


https://www.amperesystem.com/graisse-lithium/
https://www.amperesystem.com/graisse-lithium/
https://www.amperesystem.com/graisse-silicone/
https://www.amperesystem.com/graisse-silicone/

Cutting Oil
Huile de coupe
e
Efficace pour toute opération de percage, taraudage, fraisage, etc.
Fluide de coupe polyvalent a base d’huile minérale non soluble dans
('eau pour tous métaux.
Réduit le coefficient de frottement et facilite les opérations d'usinage
sur métaux ferreux ou non ferreux.
Action hautement lubrifiante et réfrigérante qui permet des vitesses
de travail plus élevées.

Evite lusure, assure un meilleur rendement et accroft la longévité
des outils.

Conditionnement;

12 pc. x 650/400 ml net

Klean Weld

Anti-adhérent soudure
m Made in
Europe

Optimise les travaux de soudure :
Sans silicone.
Nettoyable a ['eau.
Idéal pour protéger la durée de vie des becs
de soudure et toutes les surfaces des grattons.
Le film formé par l'anti-adhérent soudure s'enléve avec de leau.
N'altére pas les travaux de finition : peintures, traitement de
surfaces.
Utilisation multi-positions.
Sans odeur désagréable
Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

T

S

T

12 pc. x 520/400 ml net
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https://www.amperesystem.com/huile-coupe/
https://www.amperesystem.com/anti-adherent-soudure/

Detect Fuite

Détecteur de fuites gazeuses
- Made in
Europe

Identification immédiate et sans danger des fuites

de gaz (gréace a la formation d'une mousse stable

et abondante).

Ne coule pas.

Adapté aux fuites de raccords, robinets, vannes, soupapes: air
comprimé, CO2.

Pas d'effet négatif sur les zones traitées

Fourni avec tube prolongateur de 15 cm.

Application: plomberie, climatisation et systéme réfrigérant etc.
S'utilise dans toutes les positions.

Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

12 pc. x 650/400 ml net

Contact Cleaner

Nettoyant contact

Made in
Europe

Nettoyant contact permettant un nettoyage et une désoxydation du
matériel sans démontage.

Laisse les surfaces propres et [égérement lubrifiées.

Lubrifiant mixte minéral + diméthicone : lubrification plastique /
plastique, plastique /métal, métal / métal.

Sa faible tension de surface permet une trés forte pénétration dans
les endroits difficilement accessibles et un décollage rapide des
dépdts d'oxydes.

Evite l'oxydation des contacts et des connecteurs.

Réduit les bruits et l'usure des commutateurs.

Ne dérégle pas les circuits, mais rétablit les constantes électriques.
Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

15y

v
.

12 pc. x 520/400 ml net
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https://www.amperesystem.com/detecteur-fuite/
https://www.amperesystem.com/nettoyant-contact/

Fast Degreaser

Dégraissant séchage rapide

Made in
Europe

Le dégraissant séchage rapide multi-usages élimine en
profondeur les poussiéres, cambouis, huiles, graisses,
résidus des pieces mécanigues et encrassements
divers.

Ne contient aucun solvant chlor, fluoré.

Séche rapidement a température ambiante.

Ne laisse pas de résidu sur les piéces traitées.

Conditionnement;

12 pc. x 650/500 ml net

Pour une utilisation dans des endroits tels que :

0oo Wﬂ OJHIN

= SJulN

2 0 SIHIN
Garage Entrepdts Industrie Beaucoup d'autres
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https://www.amperesystem.com/degraissant-sechage-rapide-fast-degreaser-650-500ml/

Brake Cleaner

Nettoyant dégraissant freins
B
Dégraissage puissant et rapide sans laisser de résidus.
Nettoyant efficace pour éliminer la graisse, U'huile,
la saleté et la poussiére des pieces de frein
et d'embrayage. Séchage rapide.
A utiliser sur les disques de frein, les tambours,

les plaquettes, les cylindres et les étriers.
Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement;

=

12 pc. x 650/500 ml net

Plastic Cleaner

Nettoyant pour barriéres en plastique.

Made in
O Europe

—_—
L ampEre Le Plastic Cleaner nettoie en profondeur et en douceur tous de plastique.
e Spéciale Barriéres Rack-Mammut®
Jrr' . . Sa composition spéciale a un effet antistatique et réduit 'adhérence

é% de la poussiére, de la saleté, de 'huile et de la graisse dans un
= environnement industriel.
-ﬁﬁ Convient a tous les types de plastique

s S A Laisse un film protecteur et réduit |'adhérence de la saleté
WO A Effet doux et antistatique
ﬁ: Peut étre utilisé avec le pistolet MRO Industry®

Conditionnement :

e .
e o

¥
.
12 pc. x 650 ml / 500 ml net



https://www.amperesystem.com/nettoyant-degraissant-freins-brake-cleaner/

Orange Mechanic

Mousse nettoyante super degraissante
m Made in
Europe

Mousse nettoyante super dégraissante enrichie

en terpene d'orange.

Extrémement efficace sur la plupart des salissures telles
que les graisses, huiles, cambouis, goudron, bitume, impacts
d'insectes, traces noires sur les jantes, traces d'adhésifs

et de crayons ...

Compatible avec la plupart des supports: métal, aluminium,
inox, carrelage, surface stratifiée ...

Laisse une odeur agréable d'orange.

Ne coule pas: excellente adhérence sur les surfaces verticales
pour une plus grande efficacité.

Conditionnement;

12 pc. x 520/400 ml net

Resin Cleaner
Nettoyant anti-résine
- Made in
Europe
Dissout, nettoie et décolle les résidus de résine,

d'huile, de goudron ou de colle sur les accessoires
de coupe, taille-haies, tronconneuse...

Lubrification optimale grace a sa fluidité
IR \ MOV
et a son haut pouvoir de pénétration.

,nss-'" Décolle aussi les étiquettes.
/ Idéal pour le graissage des mécanismes,
w la ou la graisse ne peut étre utilisée.

Prolonge e coupant et la durée de vie

TETeNT R T-ESE . .
ki de vos outils. Ne laisse pas de traces.
B BN FEREAAZTER WERNIER: ‘ i )
UNF-A008 OE FEFIN N'attaque pas les peintures et vernis.
murm[;:n'mﬁh'l.l
FRERSART D EMYWAVGHLA TR

Conditionnement;

=
_,."' -
=

s

.
12 pc. x 520/400 ml net
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https://www.amperesystem.com/mousse-super-degraissante-et-nettoyante-orange-mechanic/
https://www.amperesystem.com/nettoyant-anti-resine-resin-cleaner-520-400ml/
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Trig-A-Cap®

Traceur de chantier Fluo pour marquages, signalisation, repérages topographiques et travaux publics

Made in
Europe

L\
ig-a-cap

marking paint

TRACEUR DE CHAMNTIER
BAUSTELLENMARKIERER
TRAZADOR DE OBRAS
TRACCIATORE DA CANTIERE

MARKER BUDOWLANY

BTP (BATIMENT ET TRAVAUX PUBLICS) | 35

Dispose du capuchon tournant de sécurité
ergonomique.

Vos marquages Fluo sont plus visibles plus longtemps.
Séchage trés rapide.

Tracage fin et précis.

10 Couleurs Fluo disponibles:

TR - | |

Blanc Jaune Orange Rose
Rouge Vert Bleu Violet
Marron Noir

Conditionnement:

12 pc. x 650/500 ml net



Trig-A-Cap® Chalk

Traceur CRAIE Fluo pour repérages et marquages éphémeéres des manifestations sportives, événementiel de proximité ou pour

batiment et travaux publics.

Made in
Europe

frig-a-cap
marking paint

TRACEUR DE CHANTIER CRUE
BUSTELLENMARKIERER KREIDE
TRAZADOR DE ODAAS TIZA
BLCCIATORE DA CANTIERE GESH
MAREER Eu-n_g.;uu'f KREDA

Equipé de sa gachette Confort Trigger pour un tragage
fin, précis et confortable ainsi que son capot BTP
original.

Capuchon tournant transparent de sécurité

Tracage fin et précis.

Les marquages peuvent durer jusqu'a 8 semaines ou
partent au brossage et a l'eau.

Sutilise a la main et avec la canne

de marquage.

7 Couleurs Fluo disponibles :

h b &

Jaune Orange Rose Rouge
Vert Bleu Blanc

Conditionnement;

-

g
t.-_

12 pc. x 650/500 ml net

Trig-A-Cap®
Canne de marguage

A utiliser avec toute la gamme Trig-A-Cap®.
Vous permet de tracer sans vous baisser.
Tracez facilement et longtemps sans vous
fatiguer grace a sa roue.

Pour une meilleure durabilité, 'armature du
bras est métallique.
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https://www.amperesystem.com/traceur-de-chantier-temporaire-trig-a-cap-chalk-marking-paint/
https://www.amperesystem.com/canne-de-marquage/

Tiger Mark®

Traceur de chantier 3d

Marguages rapides, simples, par tous les temps et en 3D avec

le Tiger Mark®.

Le repérage haute visibilité, sur tous les types de sol.

Evite le relarguage de peinture dans la nature.

S'utilise directement sur un piguet bois sans clou ou sur tout autre

support a l'aide d'un clou.

Couleurs disponibles:

Blanc Jaune Orange Rose
¥ | i ] )
II
L |
Rouge Vert Bordeaux Bleu

Conditionnement;

500 pc. d'une couleur

Flag Mark®

Drapeaux de repérage

Visible, léger, facile a réutiliser et a transporter.
Le complément parfait aux traceurs de chantier Trig-A-Cap®.
2 hauteurs : 76 cm et 53 cm.

Couleurs disponibles:

Blanc Jaune Orange Rose
Vert Rouge Bleu
Conditionnement: .

100 drapeaux ou

10 x 100 drapeaux
BTP (BATIMENT ET TRAVAUX PUBLICS) | 37



https://www.amperesystem.com/traceur-de-chantier-3d-tiger-mark/
https://www.amperesystem.com/drapeaux-reperage-flag-mark/

4

BITUME EN SPRAY

REROSOL BITUNE
ASPHALT SPRAY

SPRAY BITUMINOSO
BITUME SPRAY

UESa BITUMICZNA W SPRITU

Trig-A-Cap® Asphalt
Bitume en spray

Made in
Europe

Ruban de signalisation

Qualite superieure

S'utilise sur tous les produits en fonte

de voirie: tampons, grilles, regards...

Primaire d'accroche.

Spray bitumeux d'étanchéité qui répare les fissures des toitures,
canalisations, gouttiéres...

S'utilise pour colmater les fuites.

Lutte contre la rouille.

Arréte la pénétration des moisissures.

Résiste au sel et en général aux atmosphéres corrosives.
Reste souple.

Compatible avec le PVC.

Conditionnement: Peut étre utilisé pour :
= Protection
m de piquets

en bois

ATl Fonte
{ﬁ ﬁ de voirie
i

Visible a trés longue distance.
Excellente résistance a la tension.
Rouge et blanc alternés en diagonale.
Conditionnement: Carton de 36 rouleaux

Largeur: Descriptif produit
Epaisseur: 0.1 mm
Longueur: 100 m

50 mm

Conditionnement :
36 pc.

38 | BTP (BATIMENT ET TRAVAUX PUBLICS)



X60

Mousse expansive polyuréthane manuelle
n Made in
Europe

Mousse expansive professionnelle.

) Application tous sens.
m Mousse polyuréthane mono-composante B3.
Utilisation manuelle.

e T B

WISSE POLYURETHME

PRIFESSIONHELLE Conditionnement:

HE:'?I:ET:_IQ_IL;- : 3 :ﬁi‘ﬂf dj\“;_'

.

12 pc. x 650/500 ml net

X75

Mousse expansive polyuréthane pistolable

S Made in
o Europe

Mousse PU X75 pistolable pour le montage et scellement de chassis,
fenétres, de portes extérieures en bois, en PVC et en métal, chassis
de portes métalliques et en bois et autres piéces structurelles.
Isolation de la plomberie d'eau chaude, des chaudiéres a eau chaude,
des équipements de réfrigération, des baignoires, des bacs a douche.
Colmatage de fentes, de fissures et de cavités

qui ne peuvent pas étre remplies avec d'autres matériaux
d’étanchéité.

Colmatage de plomberie, de conduites de chauffage,

de gaz et de cablage électrique.

=

FH]FESEEW Conditionnement: 'g

FOLYURETHAN- e ;_ﬂ
PEFOLEMSCHAR = :
]

= i -
e ;‘- /m -
E 12 pc. x 1000/750 ml net
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https://www.amperesystem.com/mousse-expansive-polyurethane/
https://www.amperesystem.com/mousse-pu-pistolable-x75/

X75 PU Cleaner

Nettoyant mousse polyuréthane x75
B Made in
Europe

Le nettoyant mousse polyuréthane X75 est un excellent moyen pour
nettoyer l'intérieur des pistolets applicateurs aprés utilisation.

En utilisant l'adaptateur de pulvérisation (fixé & coté du filetage),

il peut étre utilisé pour nettoyer les surfaces et autres objets souillés
par la mousse polyuréthane X75 fraiche.

Grace a ses propriétés de dissolution, ce produit peut attaquer la
surface de certains matiéres synthétiques (par exemple,

le polystyréne, le PMMA) - testez le avant de L'utiliser.

Conditionnement;

E

12 pc. X 650/500 ml net

GUN X75

Pistolet mousse

Made in
Europe

Pistolet mousse PU X75 congu en acier inoxydable, résiste a la
corrosion et l'usure.

Conception compacte, légére et ergonomique permettant une
utilisation confortable méme

pour de longs travaux.

|déal pour remplir, sceller et isoler de petits espaces.
L'embout permet de controler précisément l'écoulement de la
MOuSSe.

Facile a utiliser avec la mousse expansive X75

et a nettoyer avec le nettoyant X75 PU cleaner.
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Universal Marker Fluo / Mammut Paint®

Traceur forestier Fluo

Made in
Europe

_Ti_i‘-llﬁlm FORESTIER 1:.
SRORSTMARKIERER |-
Eﬁmn FORESTAL:
TRAGGIATORE FORESTALE
Fanm A ZNAKOWANIA DREWN:

L

Peinture forestiére trés fluorescente pour le marquage
du bois. Permet un marquage fin et précis téte en

haut. Equipé du capot SuperCap®, trés confortable et
ergonomique avec sa visiére de protection qui limite
les projections de peinture et la formation de brouillard
inhalable.

Peinture forestiere fluorescente a forte luminosité
formulée pour étre utilisée

a basse température.

Résistante aux intempéries.

Couleurs fluo pour des repérages visibles

de trés loin.

Longue tenue dans le temps.

Marquage téte en haut, fin et précis grace

a son embout spécifique.

Trés bonne adhérence sur tous types

de support.

Ne coule pas, séche rapidement.

Capot SuperCap® avec sa visiére de protection
intégrée.

Récompensé par KWF Test.

8 Couleurs Fluo disponibles:

@A

Jaune Orange Rose
Fluo Fluo Fluo
Vert Bleu Blanc
Fluo Fluo



https://www.amperesystem.com/traceur-forestier-universal-marker/
https://www.amperesystem.com/traceur-forestier-universal-marker/

Universal Marker Long Lasting / Mammut Paint®

Traceur forestier Longue Durée

Made in
Europe

Peinture forestiére longue durée pour le marquage du
bois. Traceur forestier équipé du capot SuperCap®,
trés confortable et ergonomique avec sa visiére de
protection qui limite les projections de peinture et la
formation de brouillard inhalable.

Excellente adhérence méme sur surface humide,
grande résistance aux intempéries, a l'eau, a
('exposition directe au soleil

Excellent pouvoir couvrant

Ne coule pas

Résistant au gel -20°C

Couleurs sombres et fortes, adaptées aux lasers lignes
Capot SuperCap® avec sa visiére de protection
intégrée.

Récompensé par KWF Test

9 Couleurs Longue Durée disponibles:

Rose
s ;
FORSTMARKERER LANGIET lil \
TRACEUR FIRESTIER LONGUE DURE wpe Blanc

LANGHORDBARE MARKERINGEN
TRACCHTORE LINGA DURATA
HAZADOR LARGA OURACIN

FAREA DO ZMAKDWANIA
o0 DRZE) TRWALDSEI
"""Wutm VAL BARVA

Upercap . |

-

12 pc. x 650/500 ml net

ﬂ
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Protecteur de rack : Eco Rack®

Protection des échelles de racks a palettes.

Coque externe en matiére plastique balistique, (polyéthyléne

haute densité PEHD) presque indestructible.

Mousse intérieure flexible et amortissante.

Amorti le choc jusqu'a 2,4 tonnes, et reprend sa forme initiale aprés impact.
Elastique, résistant, indéformable.

Ne s'enléve pas lors du prélévement des palettes.

Montage simple et rapide, aucune fixation au sol nécessaire.

Trés bonne visibilité grace a sa couleur jaune.

Fonctionnel dans les entrepdts jusqu‘a température de -40 °C.

Durable, non toxique et entiérement recyclable.

Testé selon les normes européennes et internationales FEM 10.2.02, AS4084

Polyéthyléne de haute qualité (PEHD)

Mousse intérieure en polyuréthane

Outils de montage

an

Aus recyceltem
Kunststoff
[Fabriqué a base de

plastique recyclé]

Dimensions Eco Rack®
Disponible en 4 tailles pour une adaptation idéale aux
différentes largeurs d'échelles de Racks a palette.

S (70-87 mm) L(101-110 mm)
M (88-100 mm) XXL (111-120 mm)

L'outil d'assemblage est nécessaire pour l'installation des tailles L et
XXL.
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Protecteur de rack Rack-Mammut®

Protection des échelles de racks a palettes.

Coque externe en matiére plastique balistique,

presque indestructible.

Assure une répartition uniforme de la force d'impact.
Elastique et résistant, amorti le choc jusqu'a

2,4 tonnes.

Résiste aux températures de -30°C a +90°C.

Convient pour une utilisation en intérieur et en extérieur.
Elastique, résistant, indéformable.

Ne s'enléve pas lors du prélévement des palettes.

Peu encombrant grace a son profil latéral minimal.

Non toxique et entierement recyclable.
Montage simple et rapide, sans outil, aucune fixation au sol nécessaire.
Economique et durable.

Testé et certifié TUV Nord.

— 2
[
s

————

TOV Nord - certificat

Afin de garantir la sécurité et la durabilité
du Rack-Mammut®, le produit est testé
et certifié chagque année par un institut
de contréle indépendant a l'aide de tests
 Prosuktionskontrole standard conformément aux normes DIN-
+ Labortest EN 155635 et DIN-EN 15512.

No. 0000093691
B >

3
LWikat tuv-00S

Dimensions Rack-Mammut®

Disponible en 3 tailles et 2 hauteurs - pour une
adaptation idéale aux largeurs de protection de rack :
Hauteur: 400 mm / 600 mm

S (70-89 mm) L(110-125 mm)
M (90-109 mm)
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PAS 13 - Procédure de test pour les produits de protection contre les impacts Rack-

-Mammut®.

Qu'est-ce que PAS 13?

L'acronyme anglais ,PAS” signifie ,Publicly Available Specifica-
tion" (spécification publiquement disponible). Le PAS est une
spécification technique publiée par le British Standards Institu-
tion (BSI) qui fournit des exigences et des lignes directrices pour
['application de produits ou de processus.

PAS 13 est une norme internationale qui définit les exigences et
les lignes directrices pour les dispositifs de protection contre
les chocs en milieu industriel Cette norme est reconnue dans le
monde entier et garantit que les dispositifs de protection contre
les chocs répondent aux normes les plus élevées en matiére de
sécurité et de durabilité. Les résultats des essais sont documen-
tés pour le client de maniére transparente et compréhensible.]

Pourquoi le PAS 13 a-t-il été développé ?

La PAS 13 a été développée essentiellement parce qu'il n'existe
aucune norme de sécurité officielle pour lutilisation des
dispositifs de protection contre les chocs dans les entrepdts /
usines / lieu de travail...

Ce fait constitue un risque important pour la sécurité dans les
entreprises. Selon les statistiques de Health and Safety Executive

48 | PROTECTION ET SECURITE

, chaque année, de nombreuses personnes sont blessées ou
meurent sur leur lieu de travail.

La norme PAS 13 permet de répondre a cette situation en
imposant une norme uniforme et fiable, a laquelle les entreprises
peuvent se référer.

Qui a développé PAS 13?

PAS 13 a été développé par le British Standards Institution BSI
en collaboration avec le British Health and Safety Executive
HSE et est entré en vigueur le 28 février 2017. Le BSI travaille
avec de nombreuses entreprises réputées qui ont apporté leur
expérience en matiére de sécurité pour produire une directive
uniforme et transférable

1. Bras pendulaire

2. Poids

3. Cadre pendulaire

4. Caméra a haute vitesse

5. Protection contre les collisions

6. Ligne de marquage pour mesurer la
déformation lors de 'impact

u PAS 13:2017, Sec. 7.5
(Pendulum test)

No. 0000109023
2

>
S
Yiika 1uv-n°‘°'Q

VI o050 0704
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¥
Fig.1 - Le bras du pendule est fixé a un angle de 90 degrés sur la Fig.2 - Le bras du pendule avec son poids entre en collision avec la plaque
protection contre les collisions. d'immatriculation.

Signification des valeurs d'impact
Afin de comprendre les différents composants d‘une équation permettant de calculer [‘énergie d'impact et d'évaluer les critéres a respecter, vous
trouverez ici une explication.

L'équation pour calculer ['énergie transférée a 90 degrés, toute ['énergie cinétique du véhicule est transférée. Pour

(énergie cinétique) est : calculer l'angle d'impact, la valeur sinusoidale de l'angle est nécessaire.
Exemple : Sin90°= 1/ Sin67.5° = 0.924 / Sink5° = 0.707 / Sin22.5° = 0.383

KE = %m x (vsin®)> /Sin10°=0.1736
Exemple avec un angle d'impact de 90 degrés (@ = 1)

Composants de ['équation On obtient alors ['équation suivante ;

KE = L'énergie cinétique en Joule KE =2.300x (2,222 x 1)?

m = La masse du véhicule en kg

v = La vitesse du véhicule en m/s Energie cinétique

= L'angle d'impact Le résultat de l'équation donne l'énergie cinétique, l'énergie que
posseéde un corps en raison de sa masse et de sa vitesse. L'unité

Explication : d'énergie cinétique est le joule : 1J.

La masse du véhicule - m

Se compose du poids total du véhicule Selon le résultat de 'equation ci-dessus, un véhicule pesant 4 600 kg,

y compris la charge maximale en kg. roulant a 8 km/h et avec un angle d'impact de 90 degrés a l‘énergie

Exemple : 4 000 kg de masse du véhicule + 600 kg cinétique de 11 355 joules.

de charge = masse de 4 600 kg (4m = 4 600 - 2 300 kg).

Cela donne l'équation suivante : Ainsi, la protection contre les impacts testée dans 'exemple supporte

KE = 2,300 x (vsin@}? une énergie cinétique de 11 355 joules.

La vitesse - v

Est donnée en métres par seconde (m/s). Pour le calcul, la vitesse
est donnée en kilométres par heure (km/h). Cette valeur est ensuite
divisée par 3,6 pour obtenir la quantité en m/s.

Exemple : Véhicule roulant & 8 km/h

(8+3,6=2222m/s)

KE =2.300 x (2,222 sin®)?

SCANNEZ-MOI 4 SCANNEZ-MOI ¥

Angle d'impact - sin®

Est dépendant de diverses variables telles que les dimensions du
véhicule, le rayon de braquage ou la largeur de la voie. Il est décisif
pour la quantité totale d'énergie cinétique transférée lors de 'impact.
Plus l'angle est plat, moins ['énergie est transférée. Lors d'un impact

Rack Mammut Barriers
Rack Mammut TOV

impact test
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Barriéres de rayonnages Rack-Mammut®

Les systémes de protection pour rayonnages protégent toute la largeur du rack a palettes des
dommages causés par les collisions. La coque extérieure est en plastique balistique (polyéthyléne
PEHD) amortissante, résistante et presque indestructible. Résiste aux UV et aux intempéries.

Barriére de rayonnages simple rail Rack-Mammut®

La solution idéale pour protéger

le rayonnage des chocs causés par les engins
de manutention légers.

La protection absorbe les chocs

et reprend sa forme d'origine.

Hauteur : 400 mm

Poteau : Diamétre 180 mm

Tube de raccordement : Diametre 140 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 220 mm x 220 mm x 8 mm
Longueurs standards : 1,20met 2,50 m

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.
Fabrication sur mesure possible.

Barriére de rayonnages double rail Rack-Mammut®

La solution idéale pour protéger

le rayonnage des chocs causés par les engins
de manutention lourds. La protection absorbe
les chocs et reprend sa forme d'origine.

Hauteur : 600 mm

Poteau : Diamétre 180 mm

Tube de raccordement : Diametre 140 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 220 mm x 220 mm x 8 mm
Longueurs standards : 1,20met 2,50 m

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.
Fabrication sur mesure possible.

50 | PROTECTION ET SECURITE VI o050 0704



Barriéres de circulation Rack-Mammut®

La barriére de circulation a été développée pour une utilisation intérieure et extérieure. Grace a sa conception
modulable, sa longueur peut s‘adapter selon les besoins. Elle offre un large éventail d'utilisations possibles, telles
que la séparation des zones de sécurité ainsi que la protection des murs.

No. 0000109023
a oS

Wikt -1

Barriére de circulation simple rail Rack-Mammut®

Elle offre une protection contre les dommages
causés par les engins i
de manutention légers sur les murs, les machines ou e -
les marchandises. La barriére sépare les zones de . '
circulation des zones protégées.

Hauteur : 390 mm

Borne : diamétre 140 mm

Tube de raccordement : diamétre 200 mm

Plague de base (WxLxH) : 180 mm x 180 mm x 12 mm
Longueurs standard : 2 m, extensible par module de 2 m

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide
d‘ancrages au sol. Kit de fixation inclus.

Barriére de circulation double rail Rack-Mammut®

Elle offre une protection contre les dommages
causés par les engins

de manutention lourds sur les murs, les machines ou
les marchandises. La barriere sépare les zones de
circulation des zones protégées.

Hauteur : 690 mm

Poteau : Diamétre 140 mm

Tube de raccordement : Diametre 200 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 180 mm x 180 mm x 8 mm
Longueurs standards : 2 m, extensible par module de 2 m

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.

ANV TR PROTECTION ET SECURITE | 51



Barriére de sécurité piétons FLEX Rack-Mammut®

|déale pour séparer les zones de circulation des piétons et des véhicules. Installation intérieur et extérieur. En matiere plastique balistique,
(polyéthyléne haute densité PEHD) presque indestructible.

Cette barriére souple protége les piétons en
absorbant les chocs. Idéale pour les zones
de circulation ot un risque de collision est
possible.

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide

d'ancrages au sol. Kit de fixation inclus.
Fabrication sur mesure possible.

Hauteur : 1100 mm

Poteau : Diametre 152 mm

Main courante : Diamétre 90 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 160 mm x 160 mm x 8 mm
Longueur standard : 2 m, extensible par module de 2 m

Barriére de sécurité piétons Rack-Mammut®

Idéale pour séparer les zones de circulation des piétons et des véhicules. Installation intérieur et extérieur. En matiere plastique balistique,
(polyéthyléne haute densité PEHD) presque indestructible.

N 3

Cette barriére souple protége les piétons en
absorbant les chocs. Idéale pour les zones
de circulation ol un risque de collision est
possible.

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.
Fabrication sur mesure possible.

Hauteur : 1100 mm

Poteau : Diametre 140 mm

Main courante : Diametre 90 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 180 mm x 180 mm x 8 mm
Longueur standard : 2 m, extensible par module de 2 m
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Barriére de sécurité piétons simple pare-chocs Rack-Mammut®

Idéale pour les zones a fort trafic d‘engins légers. -
Hauteur : 1100 mm i
Poteau : Diamétre 140 mm g }
Main courante : Diametre 90 mm
Tube de raccordement : Diamétre 200 mm oL
Platine de fixation (LxLxH) : 180 mm x 180 mm x 8 mm
Longueur standard : 2 m, extensible par module de 2 m

i
' "
y |
= y
’ o
il
e m
= -
—

-

¢-J.:
L

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.
Fabrication sur mesure possible.

Barriére de sécurité piétons double pare-chocs Rack-Mammut®
Idéale pour les zones a fort trafic d‘engins lourds.

Hauteur : 1100 mm T-
Poteau:: Diametre 140 mm

Main courante : Diametre 90 mm

Tube de raccordement : Diametre 200 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 180 mm x 180 mm x 8 mm

Longueur standard : 2 m, extensible par module de 2 m

L'installation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.
Fabrication sur mesure possible.

5

1

"
L

Portillon de sécurité Rack-Mammut®
Existe en ouverture droite ou gauche.

Le portillon de sécurité est compatible avec toutes nos barriéres. Il
sécurise l'acces des piétons. La porte s'ouvre vers l'intérieur et se ferme
automatiquement apres utilisation. Montage facile.

' Y

Hauteur: 1100 mm 5
Largeur : 1000 mm | ]

| I o o

Poteau : Diamétre 140 mm I I , - 1 ; 3
Platine de fixation (LxLxH) : 180 mm x 180 mm x 8 mm ] J_/ . !
Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au sol. Kit ‘

de fixation inclus.

Ouverture gauche Ouverture droite
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Borne anti-chocs / Bollard Rack-Mammut®

La borne antichocs est idéale pour sécuriser les points vulnérables
a l'intérieur et a U'extérieur. Elle est installée dans les zones a trafic léger.
Tres bonne visibilité grace a sa couleur jaune.

Hauteur : 600 mm /900 mm / 1100 mm
Poteau : Diamétre 140 mm
Platine de fixation (LxLxH) : 180 mm x 180 mm x 8 mm

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au sol. Kit de fixation
inclus.

3 hauteurs disponibles :
1100 mm /900 mm / 600 mm

Borne anti-chocs STRONG / Bollard Rack-Mammut®

La borne antichocs Haute protection est idéale pour sécuriser les points vulnérables
a lintérieur et a Uextérieur. Elle est installée dans les zones a fort trafic. Ses anneaux
extérieurs mobiles permettent absorption cinétique des impacts. Trés bonne
visibilité grace a ses couleurs jaune et noir.

Hauteur : 600 mm /900 mm / 1100 mm
Poteau : Diamétre 200 mm
Platine de fixation (LxLxH) : 240 mm x 240 mm x 10 mm

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au sol. Kit de fixation
inclus.

3 hauteurs disponibles :
1100 mm /900 mm / 600 mm

PROTECTION ET SECURITE
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Sabot amovible Rack-Mammut®

La solution idéale pour rendre les zones accessibles et sres a tout moment. Quil s'agisse d'armoires de commande, de systémes
informatiques ou de zones d'adaptation de machines, la plague coulissante Rack-Mammut® séparée permet de sécuriser ces zones tout en les
rendant accessibles & tout moment. Seule la plague coulissante Rack-Mammut® est ancrée dans le sol en fonction des besoins individuels.
La protection contre les collisions peut étre facilement fixée ou retirée devant la zone a protéger. Pour rendre vos protections amovibles.

2 tailles disponibles :

Diamétre 140 Diamétre 180

Compatible avec la barriere de sécurité Compatible avec les barriéres de
piéton et les bornes antichocs. circulation simple et double rail.
Matériaux : Acier Matériaux : Acier

Couleur : Noir Couleur : Noir

Largeur: 240 mm/160 mm Largeur: 280 mm/200 mm
Hauteur : 25 mm Hauteur : 25 mm
Profondeur: 220 mm Profondeur: 260 mm

Montage via une plaque de base a l'aide d'ancrages au sol.
Le matériel de montage est inclus dans la livraison.
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Rail de sol STRONG Rack-Mammut®

La protection de sol flexible protége les murs, les machines ou autres structures. C'est aussi la solution idéale pour garder les véhicules sur
la voie. Elle peut étre utilisée comme arrét pour les palettes et les marchandises stockées. La protection de sol Haute protection peut étre utilisée
a l'intérieur et a l'extérieur et résiste a des chocs particulierement élevés.

Hauteur : 150 mm Linstallation s'effectue via une platine de fixation
, . a l'aide d'ancrages au sol.

Longueur : Standard : 2 m / découpe sur mesure possible Kit de fixation inclus.

Tube de raccordement : Diamétre 140 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 200 mm x 120 mm x 8 mm
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Rail de sol FLEX

Le rail de sol de sol est a solution idéale pour protéger les zones vulnérables des impacts. Graceau plastique spécial, il absorbe
efficacement les chocs et évite ainsi d'endommager les systémes de rayonnage.

Hauteur : 100 mm
Largeur: 100 mm
Longueur: 1,20m

Matériel de montage inclus.

Rail de sol Rack-Mammut®

Le rail de sol Rack-Mammut® FLEX constitue une solution robuste pour une protection totale. Dans des entrepdts, des zones de
production ou en extérieur, il assure une protection efficace des murs bas, des machines et des zones de circulation.

Il peut étre installé sous les barriéres Rack-Mammut®. Il renforce la sécurité et est également parfaitement adapté comme butée
pour les palettes et le stockage de marchandises

Hauteur : 160 mm
Largeur : 130 mm
Longueur:  2m

Matériel de montage inclus.
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Portique de sécurité Rack-Mammut®

Le portique de sécurité est installé pour protéger les zones de passage, les
auvents, les rampes de chargement ou les cadres de porte industrielles. Il
protége le batiment et évite ainsi des colts de réparation élevés.

Uniquement sur mesure.

Poteau : Diamétre 200 mm
Platine de fixation (LxLxH) : 240 mm x 240 mm x 10 mm

= R A T T — e T
1™ “w
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Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au sol. Kit de fixation
inclus.

Gabarit de protection sonore et lumineux Rack-Mammut®

Pour la protection contre les dommages causés par les collisions a la hauteur du toit.

Le Gabarit de protection lumineux Rack-Mammut® protége les portes et les installations sensibles sous
le plafond. En cas de contact avec un chariot élévateur, par exemple, une alarme visuelle et sonore
se déclenche. La barriére avec alarme de hauteur Rack-Mammut® peut étre utilisée partout ol une
installation simple et facile est requise, par exemple sur les cadres de porte, les rampes de chargement,
les systemes d'arrosage et de ventilation. Elle est fixée au moyen de fils d'acier de 5 m de long.

PROTECTION ET SECURITE

Matériaux : HDPE/metal
Diametre : 125 mm

Longueur : 2m

Alarme : 30 sec. / 80-102 dB

Signal lumineux: 40 sec.

Suspension:

Fil d'acier revétu de PVC2x 5 m
Diamétre 1,8 mm - fil

Diamétre 3,2 mm - avec
mousgueton

Avertissement sonore en cas
dimpact

Batterie incluse. Durée de vie de la pile de 3 ans en fonctionnement
normal.

Accessoires vendus séparément : Gabarit de protection lumineux
Rack-Mammut® Chargeur de batterie
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Protecteur de poteaux STRONG Rack-Mammut®

Protection modulable pour poteaux. Installation intérieur et extérieur. En matiére plastique balistique, (polyéthyléne haute densité
PEHD) presque indestructible.

Le protecteur de poteaux Haute protection est installé pour la protec-
tion optimale des poteaux, des IPN, et des zones rectangulaires, rondes
ou carrées. |l absorbe les impacts et existe dans différentes tailles et
formes.

Fabrication sur mesure

Hauteur : 900 mm

Poteau:: Diametre 160 mm

Tube de raccordement : Diamétre 110 mm

Platine de fixation (LxLxH) : 220 mm x 220 mm x 8 mm

Résiste aux chocs extrémes et protége des dommages.
Convient a tous les types et tailles de poteaux.

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a 'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.

Protecteur de poteaux découpable Rack-Mammut®

Fabriqué en polyéthyléne (PE) hautement flexible et robuste, est spécialement congu pour les colonnes carrées et rectangulaires.

Modulaire et adaptable : Les 4 sections emboitables peuvent étre
découpées sur mesure pour chaque forme de colonne, assurant ainsi
un ajustement parfait et une protection maximale.

Empilable pour une protection renforcée : Les modules peuvent étre
empilés si nécessaire pour offrir une protection supplémentaire.
Adapté pour une utilisation intérieure et extérieure : Convient a tous
les environnements nécessitant une protection contre les collisions de
véhicules.

Résiste aux chocs extrémes et protége des dommages.
Convient a tous les types et tailles de poteaux.

Hauteur : 1000 mm
Profondeur : 90 mm
Largeur de poteau: de 200 mm a 700 mm

Linstallation s'effectue via une platine de fixation a l'aide d'ancrages au
sol. Kit de fixation inclus.
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Protecteur de poteaux SMART Rack-Mammut®

Le protecteur de poteaux Smart Rack-Mammut® offre une solution fiable et flexible pour protéger les colonnes carrées.

Conception modulaire : Composeé de deux modules robustes Hauteur : 300 mm

reliés par des vis et fixés aux colonnes carrées a 'aide d'une Dimensions de la colonne : entre 100 x 100 et 150 x 150 mm
bande Velcro résistante a la déchirure. Dimensions extérieures : 330 mm

Facile a personnaliser : idéal pour les colonnes

de 100 x 100 mm et de 150 x 150 mm. Aucun montage au sol n'est nécessaire. Les vis et les attaches Velcro sont

L . . incluses.
Particulierement pratique : une rotation de 45° permet

d'adapter la protection aux colonnes de 100 x 100 mm.
Empilable
Installation : Fourni avec des vis et des attaches Velcro.

Poteau 100 x 100 mm Poteau 150 x 150 mm

600 mm 900 mm 1200 mm

Protection empilable
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Protecteur de poteaux SUPREME Rack-Mammut®

Protection maximale pour les colonnes carrées et rectangulaires dans les entrep6ts et environnements industriels.

Modulable selon vos besoins

Conception modulaire : Constitué de quatre modules
d'angle reliés entre eux par des vis et fixés aux colonnes

carrées a 'aide d'une fermeture velcro résistante a la Hauteur - 1100 mm
déchirure. Profondeur : 125 mm
Facile a ajuster : Peut étre ajusté individuellement pour Taile des colonnes : 200 x 200 mm a 250 x 250 mm

des colonnes de 200 x 200 mm a 250 x 250 mm.
Facilement extensible : Le Rack-Mammut® Supreme Column
Protector peut &tre extensible grace aux kits 100 (100-150
mm) et 200 (200-250 mm). Chaque kit se compose de deux
modules et agrandi la protection de la colonne d'un coté.
Installation : Fourni avec des vis et du velcro.

Tous les modules peuvent étre ajusté de 25 mm pour
garantir un ajustement précis et sdr. Idéal pour les

entrepdts et les environnements industriels ou une Poteau Poteau
protection robuste des colonnes est nécessaire. 200 x 200 mm 250 x 250 mm
og 150, s

ww ool

Supreme Kit 100 Supreme Kit 200
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Profilés flexibles de protection

Profilés en mousse polyuréthane.

__—Filmde protection PU Préviennent les blessures consécutives aux chocs, tout

en protégeant les biens déquipement.

Signalent les zones dangereuses (angles, murs, passages, ...)
Noyau en mousse a lintérieur comme a l'extérieur, grace a leur marquage
de polyurethane de sécurité jaune et noire.

Trés grande souplesse.
Mousse de polyuréthane recyclable exempte de HCFC.

&

-

Colle haute performance

Résistance et protection de l'abrasion des couleurs Se fixent par adhésif haute performance (sauf modéle B, B+ et BB)
grace au film de polyuréthane teinté par contre sur de nombreuses surfaces nettoyées et exemptes de graisse :
pression. bois, métaux, murs, surfaces laquées, ...

Résistance a la température (-40 a +100 °C). Disponibles selon modéles :

Utilisation a intérieur comme a Uextérieur. - En rouleaux de 5 m

*Encartonde 10x 1 m

‘ Angles
A A+ AA i E 7
3 9
;= 25 e 35 ) 41 < = 2%
i T
H 2 H+ 114 H+ 14
35 hé . NI
- - &
Ve ‘ 47 60 N ‘ 60 r

0%-180°

Angle A Angle H
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‘ IPN ‘ ‘ Tubes ‘

BB G
36
; 19

IPNB

Surface Plane C

‘ Angle de protection ‘

Bidimensionnel Tridimensionnel

ONned Y

Type A Type E Type H Type A Type E Type H
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| Rouge/Blanc Réfléchissant

La version rouge/blanc réfléchissants est une nouvelle gamme de produits concue pour réfléchir n'importe quelle source lumineuse.
Classe de réflexion RA2-B. Le matériau robuste est trés durable et idéal pour une utilisation en extérieur.

Magnétiques ‘

E 7 D F
4 I 9 @ J ;@U Q—QB]
;8 2% > - 0

Avec les nouveaux profils magnétiques, les zones dangereuses sont protégees rapidement. Ils peuvent étre
rapidement et facilement posés et retirés. Disponible en carton de 10 x 1 m uniguement.

Tube R30 Angle A et Barriére de rayonnages simple
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Base en acier inoxydable
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Le profilé peut étre vissé sur une grande variété de surfaces grace a sa base en acier inoxydable.

Sacle en acier inoxydable
Epaisseur du matériau : 1 mm
Percage diamétre 6 mm ou 7 mm
selon le profilé

Eco
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Unités de livraison
Les profilés fléxibles sont disponibles en carton de 10 x 1 m
ou en rouleau de 5M.
A+ C+ H+, H+ Flex, R50 et S uniquement en carton de 10 x

Im

Tous les profils sont disponibles individuellement dans différentes versions de
couleurs. Livraison avec matériel de montage. Les dimensions du profil peuvent
différer légérement

Acier inoxydable Surface plane S

%

Noir / Jaune

Luminescent

-

>

Rouge / Blanc

-

v

Jaune / Noir
Réflechissant

Profilés base en acier inoxydable sont disponible uniguement a ['unité. Longueur : 1 m

ANV TR
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Couleurs

H+ !

75
120

Rouge / Blanc
Réflechissant
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Corniéres de protection Korner Protektor®

Corniéres de protection.

Presque indestructible. Ne se déforme pas.

Haute résistance aux chocs grace a ['ame métallique
intérieure.

Absorption sonore grace au revétement extérieur. Impression
spéciale de rayures tres visibles pour la signalisation
des obstacles.

Fixation facile et rapide a travers des trous

pré-percés (vis et chevilles fournies).

Les KORNER PROTECTOR LUMINOUS (luminescent)
accumulent la lumiére en quelques secondes et restent
luminescents dans le noir plusieurs minutes.

Longueur : 900 mm
Largeur bord latéral : 84 mm
Epaisseur : 14 mm
Largeur: 24kg
Couleurs

Jaune/Noir

Jaune/Noir luminescent
Rouge/Blanc

84 mm

14 mm

wu %8

Contenu de la livraison :
Par paires, incl. vis et chevilles
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Butées de roue

Délimite les espaces de parkings et évite les risques de collisions en protégeant voitures, facades, mobiliers urbains...

Prévention des collisions : La butée de parking sert a limiter
le risque de collision d'un véhicule avec un obstacle.

Elle protége ainsi les véhicules, les infrastructures et les personnes alentour.

Délimitation des places de parking :

La butée de parking permet de matérialiser clairement 'extrémité des places de

stationnement.

2 modeéles disponibles :
+90 CM : Taille 900*150*100 mm / Poids 9 kg / Matériau: Caoutchouc
- 180 CM : Taille 1830*150*100mm / Poids 14.5 kg / Matériau: Caoutchouc

Conditionnement :
90 cm : carton de 2 unités
180 cm: a lunité

Ralentisseurs

Limite la vitesse des véhicules et sécurise les zones de passage.

Réduit efficacement la vitesse des véhicules dans les zones sensibles.
Visibilité optimale: Les ralentisseurs sont disponibles en coloris jaune vif et
noir, avec bandes réfléchissantes intégrées.

Ralentisseur trapeze 1 m Ralentisseur arrondi 2 m
Matiére Caoutchouc Matiére Caoutchouc

Motif de la surface : Trapéze Motif de surface : Diamant
Taille : 1000*350*50 mm Taille : 2000*350*50 mm
Poids : 15 kg/m (4 x 50 cm de longueur)
4x25cm Poids : 13 kg/m

Conditionnement : a lunité

Protecteurs de cables

Protégez vos cables et évitez les accidents avec notre protecteur de cable durable et polyvalent. Les protecteurs permettent un
ralentissement du traffic des véhicules. Ces protections sont plus robustes et plus résistantes que les protections en PVC souple.
Elles sont idéales pour une utilisation dans les zones a fort trafic ou pour protéger les cables plus épais.

Matériau de la base : Caoutchouc

Matériau du couvercle : PVC

Couleur du couvercle : Jaune

Protection de cables 2 FILS : Protection de cables 3 FILS :
Taille 900*500*80 mm Taille 910*550*80 mm

Poids 18,5 kg Poids 18 kg

Taille du couloir 70*80 mm Taille du couloir 65*60 mm

Conditionnement : 2/3 FILS : Une unité; 5 FILS: 2 unités.

ANV TR

Protection de cables 5 FILS :
Taille 900*500*50mm

Poids 14 kg

Taille du couloir: 30*40 mm
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